Porownanie tlumaczen Izajasza 30:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Biada przekornym synom! — o§wiadczenie®* JAHWE — za
dostowny | dostowny wykonywanie planu, ale nie mojego,** i oblewanie
umowy,*** lecz nie w moim duchu, aby dodawac¢ grzech
do grzechu.h??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Biada przekornym synom! — o$wiadcza JAHWE.
literacki literacki Wypetniajg plan — ale nie moj. Prowadzg rokowania —
lecz nie w moim duchu. I dodaja tylko grzech do grzechu.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Biada upartym synom, mowi JAHWE, ktorzy naradzajg sie,
literacki Biblia Gdanska | ale nie ze mna, i zastaniajg nakryciem, ale nie z mojego
ducha, aby dodawa¢ grzech do grzechu;
BG Przektad Biblia Gdafiska | Biada synom odpornym, moéwi Pan, ktorzy czynia rade, ale
literacki nie ze mnie, i nakrywaja ja nakryciem, ale nie z ducha
mojego, aby przyczyniali grzechu do grzechu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Biada, synowie zbiegowie! mowi JAHWE, abyscie czynili
literacki Wujka rade, a nie ze mnie, i abyS$cie zaczynali ptotno, ale nie
z ducha mego, abyscie przyczyniali grzechu do grzechu.
BT'99 Przektad Biblia Biada synom zbuntowanym! - wyrocznia Pana. Wykonuja
literacki Tysigclecia zamiary, ale nie moje, i wigzg si¢ uktadami, lecz nie z mego
natchnienia, tak ze dodaja grzech do grzechu.
BW Przektad Biblia Biada przekornym synom, mowi Pan, ktorzy wykonuja
literacki Warszawska plan, lecz nie moj, i zawierajg przymierze, lecz nie w moim
duchu, aby dodawac grzech do grzechu.
EKU'18 | Przektad Biblia Biada buntowniczym synom — wyrocznia JAHWE — ktorzy
literacki Ekumeniczna wprowadzajg w zycie zamiary, ale nie Moje, ktorzy
zawierajg uklady, lecz nie w Moim duchu, 1 dodaja grzech
do grzechu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyrocznia JAHWE: Biada upartym synom, ktorzy
literacki wykonujg zamyst przeciwny mojemu! Zawierajg sojusz,
ktory nie jest w moim duchu, 1 dodaja btad do btedu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Taki jest wyrok Jahwe: - Biada synom upartym
literacki w przeprowadzaniu zamyshu, ktory nie pochodzi ode mnie!
Zawierajg sojusz, w ktorym nie ma ducha mojego, i tak
btad do bledu dodaja.
TUB Przektad bibmnis. Hosuit ['ope BimcTymHi iTH, TaK TOBOPUTH [ 0CTIONb, 3p00ITH pamy
literacki nepexinan YbT He yepe3 MeHe i1 3aBiTH He yepe3 Mii ayX, 1100 JoaaTu
Pacaina TPIXH JI0 TPiXiB,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Biada synom, ktorzy sa rozpasani — moéwi WIEKUISTY;
dynamiczny | Gdanska tym, co nie wedtug Mnie przeprowadzaja zamysty, co

zawierajg przymierza nie wedtug Mojego Ducha, by doda¢
grzech do grzechu.

D odwiadczenie, ox3 : w 1QIsa a : oxu .
2 Lub: realizujg plan, lecz bez porozumienia ze Mna.

3 oblewanie umowy, 7017 7202 (linsoch massecha), lub: (1) wylewanie ptynow na ofiare, od 703 (nasach), co — hom. I —
odnositoby si¢ do ceremonii ratyfikacji porozumienia mi¢dzy stronami umowy; (2) prowadza rokowania, negocjuja plan, od
701, ktore w zn. hom. IT ozn. tkanie.




PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

”Biada synom upartym — brzmi wypowiedz JAHWE — tym,
ktorzy sa sktonni wykona¢ zamiar, ale nie moj, 1 wyla¢
napoj ofiarny, ale nie z moim duchem, zeby dodawac
grzech do grzechu;
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